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Czasopismo Illustrowane.

Numer pojedyriczy 20 ct. w. a

~Wesoty Kurjerek dla nieprenumeratoréw 10 ct. w. a. — Osobne dodatki dla nieprenumeratoréow 10 ct. w. a.

doniec i Iskra wychodzi: 8

i 23 kazdego miesigca. Wszyscy prenumeratorowie Gornca i Iskry otrzymujg zupetnie bezptatnie drugie osobne

pismo humorystyczne illustrowane p t Wesoty Knrjerek wychodzace dwa razy na miesigc, 1. i 15., oraz osobne powiesciowe co miesigc Dodatki.

Prenumerata na Gonca i Iskre wraz z osobnym W(_aso’rY(m Kurjerkiem i dodatkami wynosi, tak w miejscu, jak i na prowincji
2 zir., potrocznie 4 zir., rocznie 8 zir. Weso}y Kurjere dla nieprenumeratoréw ,Gonca i IsEryu kosztuje 10 ct. w. a.; tak samo dodatki

we Francji

znanskiem i w Niemczech 18 marek rocznie,

i innych krajach, oraz w Ameryce

p6tno znie 20 frank.

kwartalnie
W Po-

(4 doi.}; rocznie w Ameryce potudn.,

w Brazylji, Australii i innych czeéciach $wiata 25 frankéw — stosunkowo na kwartat i pét roku. Za ogtoszenia optaca sie 8 ct. za wiersz drobnem pismem, lub

za jego miejsce.

Nadestane po 20 et. od wiersza. Optata od ogtoszern wiekszych stosownie do umowy. Za granica ogtoszenia przyjmuja wszystkie

biura ogto-

szen. Prenumerate i wszelkie nalezytosci przesetad najdogodniej przekazami pocztowymi, lun w listach rekomendowanych albo pienieznych: do Administracji

Gonca i Iskry we Lwowie, ni.

Kraszewskiego 1. 23. zZ Ameryki
komendowanych, lub takze przekazem pocztowym. — Listy powinny byé frankowane. — Numera odnosza sie zawsze

Wihasciciel i naczelny redaktor: DI. 1). Chamski.

Jozef Kotarloinslisi,
Kierownik artystyczny teatru krakowskiego.

Jozef Kotarbinski.

(Do portretu).

gdy teatr krako-
umiesci-

Kilka miesiecy temu,
wski przeszedt pod inng dyrekcje,
liSmy w piSmie naszem wizerunek nowego
dyrektora, p. Tadeusza Pawlikowskiego —
zaznajamiamy blizej czytelnikéw

dzis na-

szych z kierownikiem artystycznym nowego

teatru w Krakowie — ktérego, zresztg, na-
zwisko, jako artysty i literata powszechnie
jest znane, bo Jézef Kotarbinski zajat wy-

bitne stanowisko na scenie i w dziennikar-
stwie warszawskiem.
Moze nietyle w prasie,

dajg sie stysze¢ gtosy, ze

ile po za nia,
nowy teatr kra-

uajdogodniej przeseta¢ orenumerate dolarami papierowymi w listach re-

do mieszkania kaz 'ejo prenumeratora

kowski pod wzgledem sit aktorskich wiele
pozostawia do zyczenia — ale rzadko kto

zastanowi sie blizej nad tem, ze teatr ten

znajduje sie w fazie organizacyjnej i, ze,
aby sie ukonstytuowat zupetnie i stanowit
artystycznie sformowana cato$¢, potrzebuje,

przynajmniej, dwoéch lat czasu zwilaszcza, ze
w naszych stosunkach teatralnych, mimo
dos¢ licznej rzeszy aktorskiej, wybitnych
talentow do zbytku nie mamy, a to, co sie
bierze z sit prowincjonalnych towarzystw,
potrzebuje bardzo czesto nauczycielskiej i re-
zyserskiej siekiery i diugiego machania nia,
aby zrobi¢ artyste — nie rzadko, zaledwie
da sie wyciosaé... mebel na scene...

Jézef Kotarbinski, jak portret wskazuje,
mezczyzna w sile wieku, za lat dawniej-
szych nalezal do grona tej warszawskiej
miodziezy literackiej, ktérag nazywano ,pozy-
tywistamiu. Byla to do$¢ zwarta falanga
ludzi miodych, gteboko wyksztatconych, wie-
rzacych w to, co méwia i piszg, a opartych
0 powazne studja naukowe, ktore, albo juz
odbyli, albo z zapatem odbywali. Miedzy
innymi, do obozu tego nalezeli Swietochowski
1 Chmielowski, a éwczesny Przeglad tygo-
dniowy pod redakcja Adama Waislickiego
do dzi$ istniejagcy pod temze samem Kiero-
wnictwem, byt do pewnego stopnia organem
tej miodziezy literackiej, do ktérej, jak wyzej

powiedzieliSmy, nalezat Jozef Kotarbinski
juz woéwczas ukonczywszy studja w war-
szawskiej szkole gtéwnej i zwracajgcy na

siebie uwage, jako estetyk, krytyk teatralny,
a z zamitowaniem uprawiajacy deklamacje

na estradach koncertowych.

Kotarbinski juz, jako zazywajacy szero-
kiego rozgtosu literat, poswiecit sie stale za-
wodowi aktorskiemu, do ktdrego czut pociag
od lat najmiodszych hamowany nieraz par

force...

Jakkolwiek pod wzgledem plastyki aktor-
skiej, krytyka zarzucata Kotarbinskiemu pe-
wne niedostatki, zajgt on, jednak, szybko
bardzo powazne stanowisko na scenie,
a przesliczna dykcja jego oparta o studja
pod kierownictwem mistrza Krolikowskiego —
mogta stuzy¢ za wzér artyzmu i scenicznej

| estetyki.



Nie miejsce
towo rozbierali
binskiego — dos¢,

po temu, abySmy szczegd-
literackg dziatalno$¢ Kotar-
tedy, bedzie, gdy po-
wiemy, ze w okresie, jakich lat dwudziestu
pieciu, a moze i wiecej, Kotarbinski brat
bez przerwy czynny wudziat w ruchu lite-
rackim, ze w pracach jego wiekszych,
mniejszych i doraznych widniat zawsze ta-
lent wybitny, jasnos$¢ i grunt naukowy i, ze,
jednem stowem, w ruchu literacko-dzienni-
karskim koncentrujagcym sie w Warszawie,
Jozef Kotarbinski, zajgt stanowisko wptly-
wowe i bardzo wybitne.

Jako artysta dramatyczny, Kotarbin-
skiego specjalnoscig , jest trajedja i dramat,
w ostatnich, jednak, czasach, zakres rél
posunat do kreacyj o pewnych gtebszych
charakterystycznych cechach Repertuar Ko-
tarbinskiego, jest niezmiernie obszerny. Za
czaséw prezesowstwa jenerata Palicyna, Ko-
tarbinski przez diuzszy czas byt artystycznym
rezyserem w teatrach warszawskich i starat
sie wszelkiemi sitami, otoczony bardzo tru-
dnemi okolicznosciami, nadac¢ repertuarowi
kierunek powazny i prawdziwie artystyczny.

Teatr krakowski, w nowej epoce swo-

jego bytu, posiadajgc rezysera w o0sobie
Kotarbinskiego, moze patrze¢ z otuchg
w przysztos¢ swojg zwilaszcza, ze dziatal-

no$¢ gtdwnego dyrektora, zlewa sie w har-
monijna cato$¢ z pracg, doswiadczeniem,
nauka, talentem i rutyng rezysera. Na owoce
tej wspolnej pracy dyrekcji teatru nalezy pocze-
ka¢ nieco dtuzej, bo, jak wyzej powiedzielismy,
teatr krakowski znajduje sie w fazie organi-
zacyjnej.

Tyle o Kotarbinskim, jako o literacie
i artyscie i z powodu jego stanowiska lite-
rackiego i artystycznego — jako cztowiek
cieszy on sie bezwarunkowym i powsze-

szacunkiem mimo aktorskich i lite-
na ktéry ze wzgledu na
szlachetno$¢ cha-
wreszcie?

chnym
rackich animozyj,
swoje przymioty osobiste,
rakteru, sympatyczng szczeros$¢ i
takt, najzupetniej zastuguje.

Od wydawnictwa.

Dodatek do Nr. 3. Gonca i Iskry rozestaliSmy
juz osobno wszystkim prenumeratorom. Obecnie ro-
zsetamy Nr. 3ci nadmieniajgc, ze drugi dodatek do
tegoz numeru jeszcze, rozestany bedzie i, ze Nr. 4.
Gonca i Iskry ozdobiony bedzie illustracjarai po-
Swieconemi pamieci biezagcego Roku Kosciu-
szkowskiego. Numer ten ze wzgledu na rysunki,
wymaga wiecej czasu Wesoty Kurjerek Nr. 4.
w swoim czasie rozestany zostat.

Oprécz tego wszyscy prenumeratorowie otrzy-
maja w kwietniu, lub na poczatku maja b. r. oso-
bna premig, mianowicie rycing przedstawiajaca
wizerunki oiszystkich wodzéw polskich az do Tade-
usza Kosciuszki wigcznie.

W jednym z najblizszych numeréw, rozpo-
czniemy nowa, jedng z zapowiedzianych powiesci.

Od reki.

— Czytamy w amerykanskim Kurjerze
Polskim:
.My, dziennikarze polsko-amerykanscy,

takesmy sie jako$ przyzwyczaili do przykla-
skiwania wszystkim praktycznym i nieprakty-
cznym projektom ,patrjotycznym"” i do pote-
piania, jako niepatrjotéw tych, ktérzy nam na
niepraktycznos$¢ projektu czasami uwage zwroca,
ze gdyby dzisiaj naprzykiad, ktéry z szano-
wnych kolegéw chicagowskich pedat projekt
zatozenia ,nowej Polski" — na ksiezycu,
wcale nie watpie, ze cala prasa polsko-amery-
kanska uznataby projekt ten za wzniosty i pa-
trjotyczny — mianowicie, gdyby projektodawca
popart swoéje zapatrywanie argumentem, ze
tam — na ksiezycu — nie bedzie, aui moskali,
ani niemcow".

= Sprostowanie.

Z Tarnopola otrzymaliSmy od synowicy
§. p. doktora Madurowicza sprostowanie, Ktére
ponizej podajemy nadmieniajac zarazem, ze
za Dziennikiem Poznanskim powtérzylismy
szczeg6t, co do pochodzenia zmartego znako-
mitego lekarza polskiego i, ze pochodzenie
z ziemi rusinskiej nie znaczy jeszcze, aby bhy¢
rusinem :

Oto sprostowanie :

»~Szanowna Redakcjo!

Pozwalam sobie sprostowa¢ mylnie podang
wiadomo$¢, ze stryj nasz $. p. Maurycy Ma-
durowicz byt rusinem. Madurowicze byii za-
wsze i sg polakami. W naszej catej rodzinie,
nie ma, ani jednego rusina.

Z powazaniem
Helena Madurowiczéwnau.

Bal dobroczynny.
SCENA I
(Ciag dalszy — patrz nr. 2.)

Panie zegnajg sie, prawigc doktorowej
mase komplementéw na odchodnem. Poze-
gnanie urozmaicone jest jeszcze matym epi-
zodem z Wikcia, ktéra mimo opozycji nianki
i bony, pragnie gwattem zobaczy¢ ,mamu-
sinych gosci”. Dziewczynka ma brudng su-
kienke i buzie zamorusang ttuszczem od
kluskéw, o ktére walczyta tak zawziecie ze
starszg siostrzyczkg. To nie przeszkadza
wcale, zeby hrabina i baronowa nie znaj-
dowaty panienki przesliczng i
rozwinieta. Prawdziwie cudowne
Istny portret matki! Ciezkomtoeka zmiesza-
na z poczatku wtargnieciem Wikci do sa-
lonu, znowu rozpromienita sig, w obec tych
pochwat dla pieszczotki i przy licznych
uktonach i $ciskaniaeh ragk, odprowadza u-
przejmie damy az do sieni, rozplywajac sie
w duszy nad pieknymi przymiotami wy-
kwintnej grzecznos$ci, prostoty i tej tatwosci
towarzyskiej, jakag posiada prawdziwa ary-

nad wiek
dziecko!

stokracja.
Hrabina, (schodzac ze schoddw,
moéwi do baronowej po francusku): Jakas

gtupia gaska. No, ale wzieta pieédziesiat
biletéw. Chocby odestata potowe i tak nie
stracitySmy czasu. A to dziecko byto czem$
powalane na twarzy, co miato zapach tak
nieprzyjemny. Mdli mnie troche.
apetyt do obiadu. Co0z robi¢, trzeba sie u-
mie¢ poswieci¢ dla celu dobroczynnego!
Jakze sie nazywa, bo juz zapomniatam ?

Stracitam

Baronowa. Ciezkomioeka.

Hrabina. Dziwne nazwisko. CzySmy
sie tez nie pomylity? Spojrzyj baronowo jia
liste, ktdrg nam dat Szastalski.

Baronowa (przeglada liste wyjetg
z woreczka z biletami). Jest wyraznie z ad-
notacja przy nazwisku: ,Nie byta nigdy
gospodynig balu; trzeba nalega¢; moze
wzig¢ kilkanascie biletdéw". WmowitySmy
jej pieédziesigt. Nie powiedza, ze nie umie-
my pracowaé¢ dla celéw dobroczynnych.

Hrabina. Ale tez wzietam sie do
niej zrecznie. Spojrzyj na liste, baronowo,
dokad teraz pojdziemy ?

Baronowa (zagladajgc do listy). Do
pani Miszematajne.

Hrabina. Co, co? Nazwisko takie
trywialne!
Baronowa. Zona bankiera. Mieli

niedawno kantor wekslu i loterji. Teraz pro-
interes bankierski i ma bardzo juz
znaczny majatek. Maly Joujou stara sie o
ich corke. Moéwia, ze sige juz ochrzcili.
Lokaj
do Kkarety).

wadzi

w liberji. (sadzajgc damy
Gdzie jasnie pani kaze jechac ?

Hrabina.
(Podnoszac oczy w gére): To dla biednych !
Baronowa (z westchnieniem): Cze-
g6z to sie dla dobroczynnosci

Do panstwa Miszematajne.

nie robi !

SCENA .

Doktor — doktorowa.

Doktor powrécit do domu o czwartej.
W pie¢ godzin obleciat pdét miasta, prze-
biegt okoto dwustu pieter i obejrzat czter-
dzieSci nosow fioletowych, si-
nych i niebieskich. Jest zziajany, zmeczony
okropnie, a przytem zty, bo zarobit wszyst-
kiego pie¢ rubli w gotowiZnie, a reszta pa-
cjentéw obiecata mu zaptacie po ukonczonej
kuracji. Zna on dobrze to bonorarjum le-
karskie po ukonczonej kuracji, wiec
obiad mu nie smakowat, zreszta, stusznie,
bo pani, z powodu zajecia z gos$émi, nie
byta wcale w kuchni, z czego Kkorzystajac,
kucharka przyrzadzita jedzenie bardzo nie-
dbale, a $mietane z zupy wraz z dtugg
porcja pieczeni dla Leonarda schowala.
Doktorowa przyrzadza sama mazowi kawe
na maszynce, a korzystajac z chwili le-
pszego humoru, przystepuje do zdania spra-
wy z nadzwyczajnych wypadkéw dziennych.

czerwonych,

Doktorowa.

Doktor (deliktujac sie, rzeczywiscie,
bardzo smaczug kawa). Czyjg ? pewno Rze-
paczewskiej.

Wiesz, miatam wizyte.

Doktorowa. Wecale nie. MySslisz, ze

ja tylko takie stosunki

Doktor. Cé6z ty rozumiesz przez
takie stosunki? Rzepakowska jest bardzo
przyjemng kobietg, zong mojego kolegi uni-
wersyteckiego, adwokata Ou ma bardzo do-
brag praktyke obroricza, zarabia wiecej i ta-
twiej odemnie. Nie oglada tylu paskudnych
noséw. Przeklete nosy! Juz mi koscig
w gardle stojg. | jeszcze, zeby choé ptacili
za to. Zwlekajg az do ukonczenia kuracjil...
Wiesz, ze ten tapserdak Miszematajne, nie
ze mu caty dom dar-
jeszcze dzi$ odwiedzié
wdowe po ciotecznym

mie¢ moge ?

kontentujac sie tom,
mo lecze, kazat mi
swojego szwagra i
bracie.
tysiecy rubli, ud ktérych mu pltace po dwa
od sta miesiecznie. To dopiero wampir nie-

I to wszystku w procencie od trzech

nasycony !
Doktorowa.

wnie ciesze sie z wizyty, jaka miatam przed

obiadem. Byta u mnie hrabina Nadymalska

To tez dla ciebie gt6-

i baronowa Szurszurowska.

Doktor. Oh!
ciebie ?

czeg6z one chciaty od

Doktorowa. Pragnely sie poznac ze

mna. Styszaty tyle o tobie, o twojej pra-
ktyce, operacjach !.. Boronowa mowita, ze
robisz je tak zrecznie, iz z twojej reki

bytoby przyjemnie nawet nos straci¢, a hra-
bina dodata, ze nosy, ktére przyprawiasz,
sg daleko piekniejsze od naturalnych.
Doktor
dzajg! Niezawodnie, ze
i nosy, ktére wykrawam
czasem operacja uda,
Szwy, bo znaé¢ zawsze, szczeg6lniej na mrozie.

Doktorowa. One utrzymywaty, ze
nie zna¢ tego wcale i, ze teraz, kiedy ta-
dny nos zobacza, zaraz gotowe trzymaé za-
kiad, ze to twoje dzieto.

(troche podtechtany). Przesa-
mam reke lekka,
i czota, jak mi sie

sg dosy¢ zreczne.

(Dalszy ciag nastapi).



Za Oceanem.

U nas, w ogéle, wyrobiono sobie bardzo
przesadne pojecie o zamoznosci amerykanéw.
Na calem terytorjum Stanéw Zjednoczonych
jest 85.000 os6b, majgcych dochodu rocznego
wiecej, niz dwadziescia tysiecy frankéw. We
Francji ta cyfra wydatkéw reprezentuje przy-
zwoitg stope utrzymania, ale, jezeli wzigsé
pod uwage drozyzne rzeczy niezbednych do
zycia z tamtej strony oceanu Atlantyckiego,
tatwo pojaé, iz z wyjatkiem paru tuzinéw
0s6b, uprzywilejowanych, ktérych fortuny ra-
zem zlozone, utworzyly pewna sume miliar-
déw, i szesciu, lub siedmiu tysiecy prawdziwych
milioneréw, reszta kapitalistow Nowego-SWiata
nie budzi zazdrosci, jak ich koledzy ze starej
Europy i godnag jest raczej pozatowania.

Mezczyzni w Ameryce mogg male, co-
dzienne przykrosci zycia wynagrodzi¢ sobie
rozrywkami, pod warunkiem wszakze, iz trakto-
wacé je beda, jako profesje. Pozatowania godnem,
natomiast, jest potozenie pann domu. Muszg
one, nietylko, ucieka¢ sie nieustannie do najdo-
wcipniejszych forteléw, celem trzymania réwno-
wagi w chwiejacym sie codziennym budzecie
wydatkéw, ale nadto sg skazane na dopoma-
ganie wiasnemi rekami do utrzymania gospo-
darstwa domowogo w stanie pozadanym.

Amerykanka, posiadajagca dwadziescia ty-
siecy frankéw rocznego dochodu, w rzeczy-
wistosci nie ma stuzacych. Nie mozna, bowiem,
tern mianem nazwa¢ biednych dziewczyn, po-
chodzacych z najbardziej wydziedziczonych
krajow Europy i przeniesionych do zupetnie
obcej im cywilizacji. Nieszczes$liwa mieszkanka
Erinu nie posiada najprostrzych wiadomosci
0 gotowaniu, coéry Norwegji z trudnoscig wiel-
ka ucza sie po angielsku, wioszki z Kalabrji
1 Pulii z takg samg trudnoscia ucza sie je-
zyka, z jakg przyswajajg sobie najprostrze za-
sady czystosci. Trzeba wiec rozpoczyna¢ nau-
ke od poczatku, a stuzgca po ukonczeniu
edukacji, zaledwie nauczy sie troche swego
fachu, zwykle spieszy porzuci¢ swych panstwa.

Stuzace i kucharki, urodzone w Ameryce
sprawiajg jeszcze wiecej klopotéw paniom do-
moéw. Wymagaja pensji 200 frankéw miesie-
cznie, tlukg moc szkia i porcelany i roboty
gospodarskie uwazajg, jako prace ponizajgca.
Bialy fartuszek i czepeczek sg w ich oczach
emblematami wstretnego sinzalstwa i godzag
sie do obowiazkéw z tern glebokiem przeko-
naniem, iz zajecie ich pozostaje w niezgodzie
z pojeciem réwnosci, ktére powinno jednakowo
obowigzywaé¢ wszystkich obywateli Stanow
Zjednoczonych.

Po calej serji nieszcze$Sliwych ekspery-
mentéw, pani domu wyrzeka sie zazwyczaj
edukowania uczennic, niezdolnych do nauki,
i nie chce znosi¢ impertynencyj ze strony ro-

dowitych amerykanek. Zniechecona i doprowa-
dzona do ostatecznosci, sprzedaje ruchomosci
i wynosi sie do hotelu z mezem i dziecmi.

W Stanach Zjednoczonych sg tysigce rodzin,
ktérych dochody rocznie siegaja 20.000 fr.
i ktére, pomimo to, nie utrzymuja wiasnych
mieszkan. Tan tryb zycia przy wspdlnym stole
i w ,chambres garnies” wydatby sie niezno-
$nym stadtom eéropejskim, ale w Ameryce jest
to jedyny sposob zapewnienia pani domu tro-
che swobody i wypoczynku. Za jednym razem
rozwigzuje sie tym sposobem i kwestja stu-
zacych, a w budzecie domowym mozna robic
znaczne oszczednosci w wydatkach nieprze-
widzianych.

Pani Schirley Dare, Terry Cook, Marion
Harland, Katarzyna Owen i wiele innych opi-
sywaty w ,North American Review" okrop
nosci tego zycia koszarowego. Najlepsze zdro-
wie niszczy i zatruwa atmosfera, przepetniona
miazmatami w tych karawanserajach, w kto-
rych obozujg setki 0s6b, oraz jednostajne po-

zywienie, ktérego nikt nie moze zmienia¢,
stosownie do swych zyczen i temperamentu.
Dzieei zamkniete w pokojach hotelowych,

smutnieja, jak ptaki w ciasnych klatkach, ko-
biety, zwolnione od wszystkich obowigzkéw,
skazane sa na nudy, ktére bywaja zwykle
ztym doradcg Zycia hotelowego niepodobna
pogodzi¢ z zyciem rodzinnem i niepodobien-
stwo to ujawnia sie czesto z catg brutalnoscia.

Choroba, lub jaki$ nieszczesliwy wypadek
sprowadzajg nieobliczone trudnosci i zawikta-
nia i gospodarstwo po niewczasie przekonywa

lepszym jest choc¢by najskrom-
lokalu hotelowego,
spokojnie urodzié

sig, ze zawsze
niejszy kat wiasny od
w ktéorym nie mozna, ani
sig, ani umrzed.

Wspotpracowniczki ,North American Re-
wiew" rozpoczety zbiorowa kampanje prze-
ciwko ztemu, ktére zaczeto robi¢ z dniem ka-
zdym postepy. Projekt zakladania szkét dla
stuzacych przyjeto z tamtej strony oceanu
z nieklamanym zapatem. Sztuka gotowania
stoi, jak wiadomo, w Ameryce na bardzo ni-
skim stopniu i obywatel Stanéw Zjednoczo-
nych nie ma pojgcia, ile smaku moze przy-
sporzy¢ potrawie dobry kucharz.

Powstal tedy zamiar zatozenia instytutu
kulinarnego, w ktéorym majg wyktada¢ profe-
sorowie europejscy i wyktady swe uzupetniaé

doswiadczeniami, robioneuii na miejscu. Czy
umiejetnos¢, dotychczas miana w pogardzie
w ojczyznie Waszyngtona, potrafi wplynaé

dobroczynnie na mieszkanki Norwegji i Irlandji
umiejgce zaledwie gotowaé kartofle, tego, na-
turalnie, przesgdza¢ nie mozna, lecz wkrotce
dyplom na pargaminie stanie sie niezbednym
dokumentem dla stuzgcej w Ameryce. Zreszta,
wedtug wszelkiego prawdopodobieristwa, ostat-
nie lata biezagcego wieku bedg Swiadkami
w Ameryce tryumfu kuchni wspélnych,

W Cambridge w stanie Massachssets
stowarzyszenie studentéw rozwigzato szczesli-
wie kwestjg taniego pozywienia. Z tym pra
ktycznym instynktem, z ktérym amerykanie
rodza sie na S$wiat. Ci miodzi ludzie urzadzili
zaktad, w ktérym posilajg sie po niestychanie
umiarkowanych cenach. Za dwadziescia fran-
kéw piecdziesigt centyméw tygodniowo, czion-
kowie Foxcroff-Club  otrzymujg pozywienie
zdrowe i dobrze przyrzadzone. W Memorjal-
Hall jedzenie jest cokolwiek wykwintniejsze
i cena z tego powodu cokolwiek wyzsza, wa-
ha sie od 17 do 20 frankéw tygodniowo. Stu-
denci sami zarzagdzajg restauracjami, Kktorych
stanowia zarazem Kklientele. Sami ukfadaja sie
z dostawcami prowizyj, godzg stuzbe, poczgw-
szy od kncharza, a konczagc na pomywaczce
i czynig to wszystko z tg pewnoscig siebie,
ktéra przyniostaby zaszczyt zawotanej gospo-
dyni. Ot6z, pani Katarzyna Selden, autorka
artykutu, umieszczonego we wzmiankowanym
juz czasopi$mie, zgda dla sklopotanych gospo-
dyn doméw instytucji, ktéra tak wielkie ustu-
gi oddaje studentom w Cambridge. Na pierw*
szz rzut oka mys$l rzucona przez autorke nie
ma w sobie nic niewykonalnego, gdyz dwiescie,
lub trzysta rodzin, zatozywszy stowarzyszenie
na wzér Foxeroff-Club, Ilub Memoriat Hall
w Cambridge moga zaprowadzi¢ zuaczne oszcze-
dnosci w wydatkach. Nie ulega, jednak, wat *
pliwosci, iz ludzie dojrzali i matki rodzin
w wieku podesztym, bedg czu¢ wstret do tego
zycia, prowadzonego na spos6b studencki, ale
0 to zdaje sie najmniej troszczyé wspotpra-
cowniczka ,North American Review.u Stowa-
rzyszenia, wedle statutéw przez nie nakre-
Slonych, beda utrzymaé¢ zaktady, rozsetajace
obiady do doméw. Chcac otrzymaé zdrowy
1 tani positek, cztonek stowarzyszenia potrze-
buje tylko uzy¢ telefonu.

Inna wspotpracowniczka tegoz pisma, pa-
ni Lots Wells, niedawno wyrazita zdanie, iz
gospodynie domu w wieku XX ym, jezeli ze-
chcg unikngé nalezenia do stowarzyszen, do-
starczajacych jedzenia, beda musialy dokona¢
rewolucji w systemie budowy kamienic. Jedy-
nym $érodkiem na utrzymanie stuzby, coraz
mniej godzacej sie z pojeciami réwnosci oby-
wateli Stanéw Zjednoczonych, jest budowanie
kuchni od frontu, by widok na ulice i prze
chodniéw dostarczat rozrywki kucharce. Ku-
chnia powinna by¢ urzadzona z wielkim kom-
fortem. a mis Lot§s Wells daje do zrozumienia,
iz w XX. wieku znajdzie sie joz w niej i,,,
fortepian.

przez

Beniczky-Bajza.
Przektad z wegierskiego
(Ciag dalszy — patrz dodatek do Nr. 8.)

Poboznego obrzedu dopetnit pleban.
W chwili ceremonji uroczysta cisza za-

legta dokota; niektérzy byli wzruszeni,

a wszyscy dziwnie zadowoleni. Poczgtkowe
litery imienia i nazwiska hrabianki Dory
Giovanni, jako patronki zaktadu, I$nity zto-
tem na froncie; cztery obszerne sale na
dole i dwie na pietrze, staty juz zupetnie

urzadzone, zaopatrzone w t6zka, poscjel,
stoty, krzesta, stowem, we wszystkie po-
trzebne sprzety. Nie brakto i dwéch do-
zorczyn.

Nastgpita niedtuga, ale petna budzacej
treSci mowa, ktdérg wygtosit pleban, a kto-
rg lud wystuchat poboznie 2z odstonietemi
gtowami, poczem zwolna rozchodzi¢ sie
wszyscy zaczeli w tern gitebokiem i wysoce
pochlebnem przekonaniu, iz od dnia dzi-
siejszego Pastro, wyposazone w tak piekny
szpital — najpierwsze w okolicy zajeto sta-
nowisko.

Mieszkancy zamku przez kilka jeszcze
chwil postali i porozmawiali z doktorem,
poczem Dora i dwaj Giovanni'owte napo-
wrét wsiedli do landa i odjechali do domu,
a markiz del Sagora zostat jeszcze obok
przyjaciela i zajety rozmowg, szedt z nim
do jego malenkiego dworku.

Co prawda, Sagora tylko sam jeden
mowit z wrodzong sobie zywoscig i weso-
toscig, towarzysz za$ jego milczat uporczy-
wie, zdradzajac niezwykte jakies zamysle-
nie i smutek, ze nakoniec zwrécito to uwa-
ge Sagory.

— Co0z u licha! —
sie radowaé¢ Swietnem uwieniczeniem zabie-
gow, jestes zty, ponury i Bdég wie co jeszcze.

zawotat. — Zamiast

— Pierwszym pacjentem tego szpitala
moze ja sam bede — odpart z przymuszo-
nym usmiechem Marko. — Od pewnego

czasu czuje sie jako$ niezdrowym.

spoj-
iz jest

Sagora, baczniej na przyjaciela
rzawszy, teraz dopiero spostrzegt,
on bardzo blady i mizerny.

— Co ci jest? — spytat zaniepokojony.

— WiHiasciwie nic okresSlonego... Teraz
tylko, ukonczywszy to pierwsze moje dzieto,
ogarnia mnie zmeczenie i wyczerpanie sit,
jakiego dawniej nigdy nie doznawalem.

— Odpocznij, wyjedz ztad, chociaz na
kilka tygodni... Ty sie na $mieré zamor-
dujesz szalencze. Nic, tylko ciggta praca —
najmniejszej rozrywki. Dzisiejszy wieczor
spedzi¢ musisz ze mng, na zamku.

Marko drgngt mimowoli.

— Nie, za nic!... — odpart krotko, sta-

z nerwowym ruchem reki. — Zme-

poprostu i wypoczagé¢ musze.

nowczo,
czony jestem,

Pietro zauwazyt rozdraznienienie i nie-

zwykte zdenerwowanie swego przyjaciela,
nie zmuszat go, jednak, do zadnych wyja-
$nien, nie chcagc mu robi¢ przykrosSci.

Wkroétce uscisngt go serdecznie i piechotg
powro6cit na zamek.

— Musiata go u moich krewnych jakas
nieprzyjernnos¢ spotkacé.., — myslat sobie
w duchu. — Trzeba Dore wybadac.

Dora, jednak, przy obiedzie nie byta
obecna i wieczorem swego pokoju opuscié
nie chciata, dawszy zna¢ przez stuzaca, iz
cierpi na silny bdél gtowy i, ze zaraz na
spoczynek sie uda.

| tak piewszy dzien pobytu swego
w Pastro wesoty markiz w gronie swoich
krewnych przepedzit bardzo nudnie. Do
Lamberta nie miat nigdy wielkiej sympatji,
a zreszta dzi§ miody oficer byt réwniez
W usposobieniu wcale niewesotem. Wszyscy
byli, jakby powarzeni; Pietro zbyt krotko
tu jeszcze bawit, aby mogt odgadnaé - *
dlaczego.



Zastanowito go tylko, ze ilekro¢ zaczat
co$ mowi¢ o pomyslnem ukonhczeniu szpi-
tala, albo o zastugach i przymiotach i za-
stugach doktora Germany, natychmiast
wszyscy milkli znaczaco, albo obojetnie o
czem innem zaczynali mowié. Jeden tylko
mtody hrabia raczyt kilka stéw przemodwié
o Marko, ale z tak zgryzliwym przekgsem,
ze Sagora az podraznionym sie uczut i
w wysokim stopniu zdziwionym, w jego,
bowiem, przekonaniu mato ludzi istniato tak
sympatycznych i na przyjazn zastugujacych,

jak ten ukochany Marko. Co Lambert
mogt sobie do niego upatrzy¢ ?
1X.
Nazajutrz poranek byt chtodny, po-
chmurny, wietrzny; dzdzyste obtoki za-

czepiaty sie swym ciezarem o szczyty gor,
poroste borami; markiz smutny i znudzony,
nic lepszego do roboty nie majgc, wyszedt
sobie sam’ jeden na przechadzke do parku ;
p6zniej, wréciwszy do domu, miatl on za-
miar kaza¢ zatozy¢ gniada czwoérke do wo-
lantu i pojechaé¢ w doling na wie$, do Mar-
ka. Trapit go niepok6j o zdrowie przyjaciela.

W tem z poza klombdéw ujrzat wysu-
wajgca sie posta¢ Dory; dziewcze podbiegto
ku niemu przyjaznie.

— Ahc, Doro! jakze mi ciebie brak byto
wczorajszego wieczora! — zawotat markiz,
rozjasniajac czoto. — Powiadam ci, nudzi-
liSmy sie wszyscy bardzo, lecz nikomu
pewno tak przykrem to nie byto, jak mnie,
bo oprécz tego miatem i mam jeszcze nie-
matg troske.

— | jakgz to? — spytata Dora, zwolna
obok niego kroczac.

— Germana byt wczoraj niezdréw; tak
bladym, zmizerowanym i do wszystkiego
zniecheconym, nie widzialem go jeszcze
nigdy — doprawdy, obawiam sie. czy nie
jest on w przededniu jakiej ciezkiej, po-
waznej choroby.

— Germana chory ?... — zawotata Dora
gtosem zmienionym z przestrchu, a twa-
rzyczke jej pokryt ciemny rumieniec, ktéry
znikt niebawem i ustgpit miejsca wielkiej
bladosci. — Jakze mu jest dzisiaj?... Czy
dowiadywate$ sie juz o jego zdrowie

— Wiasnie kazatem zaprzadz — pojade
do niego za chwile.

— | ja z toba jade !

— Jakto?... do Germany? — pytat zdu-
miony markiz, z zaklopotaniem patrzac na
Szczegblniejszego tego zadania
lecz nie Smiat urazi¢ Dory

kuzynke.
nie pochwalat,
stanowczg odmowag.

— No tak, naturalnie do niego. Czyz nie
moéwisz, ze chory? A jak ja chorowatam,
to on dniem i noca byt przy mnie!

— Kochana Doro, on co innego. Leczyt
ciebie, jest doktorem...

— To wszystko jedno. Ja mu za to je-
stem winna nieskonczong wdzieczno$é. Wie-
cej on dla mnie uczynit, niz zwykli czyni¢
lekarze... Widzie¢ go musze!

— Alez pomysl...

— Biegne po kapelusz i ptaszczyk. Ma-
mie, albo stryjowi powiem, ze jade z tobg
na spacer.

— A Lambert 2.

Dora przystaneta i zmierzyta kuzyna
Smiatym, wyzywajgcym wzrokiem. Dumnym
ruchem odrzucita gtowe, a w oczach jej
migotaty blaski sarkazmu i gtebokiej nie-

checi.
(Dalszy cigg nastagpi).

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo: Fr. Ks. Kowaliszyn.

Teatr- M 1 - wilowMa,

Sfinks, jest pierwszym utworem symboli-
stycznym, jaki sie pojawit, w ogéle, na scenie
polskiej. Napisat go p. Tetmajer, dziennikarz
i poeta, znany wiecej w Krakowie, jak u nas.

Sfinksa przedstawiono we Lwowie w tych
dniach — czasu niewielu zajgt — moze pot
godziny — posiada, bowiem, tylko akt jeden.

Pana Tetmajera, jako poete, mitodego,
z temperamentem krewkim i z niezaprzeczo-
nym talentem, cenimy prawdziwie — ale be-

dac zasadniczymi przeciwnikami symbolicznego
kiejunku w literaturze, ktéry uwazamy za
objaw chorobliwy zaprzeczamy Sfinksowi wrecz
jakiejkolwiek racji pokazywania sie¢ na scenie.
Znaki w naturze i przeczucia, istniaty od
stworzenia S$wiata i to moze by¢ motywem
w pewnej sytuacji ludzkiej — ale, zeby na
wyciu psa, albo wyciu wiatru budowaé¢ ludzkie
dramata — to trzeba cierpie¢ na haluncyna-
cje, trzeba nie mieé¢ zdrowia duchowego i fizy-
cznego, trzeba mie¢ cbory umyst, a te wszy-
stkie rzeczy, moga by¢ pouczajagcym materja-
tem dla psychiatry, ale nigdy dla sceny.
Prosze sobie wyobrazi¢ bohatera Sfinksa :
jest to miody cztowiek gtuchoniemy i Slepy —
posiada tylko wech, ktéry mu ma stuzy¢ za
wszystko. Zwachat, tedy, drugiego miodego
cztowieka koto swojej siostry, ktérg przez do-
tykanie pokochat, a nikt mu nie moégt wytto-
maczy¢, ze siostry nie moga by¢ kochankami
braci — wiec zwachawszy drugiego — po
cichu tazi po pokoju, wacha, maca, bierze wa-
zon i, cho¢ nic nie styszy,, rozbija nim ieb
kochanka siostry. A ta siostra znowu prze-
czuta te straszna rzeczy i inne jeszcze, bo
styszata to wszystko w grzmotach, w pioru-
nach, w pozarze, w S$piewie ptakéw i t. p.

Prawda — od dawna lud utrzymuje, ze
gdy pies wyje, to Kkto§ umrze, a jak wiatr
wieje, to sie kto$ powiesit — no, ale ludzi
na Swiecie, co minuta, mase umiera i, zeby

tak przy kazdej $mierci, albo mozebnym wy-
padku, musiaty bi¢ pLruuy, grzmieé¢, psy wy¢
i wiatry Swista¢ — to byloby dopiero tadnie
na Swiecie !...
Sfinksa przyjeta Iwowska publiczno$é ze
wzruszeniem... ramion. O grze artystow, ab-
solutnie nie ma nic d' napisania — zaledwie

wymieni¢ nalezy, ze grali w nim panie Sta-

chowicz i Cichocka, oraz panowie : Chmielin-
ski, Hierowski i Zelazowski.

Gioconda trzy razy w tym sezonie da-
wana, nie moze by¢ policzona do najlepszych
przedstawien... Przedewszystkiem panna
Strassern uie opanowala partji Lauy —
wielka i piekna arja w drugim akcie: ,Lko-

cham go, jak i t. d.w przeszta bez najmniej-
szego wrazenia, a stanowi ona kulmina-
cyjny punkt w operze. Panna Colonesa takze
Giocondy nie moze zaliczy¢ do swoich dobrych,
a nawet witasciwych, partyj — ale panna Co-
lonesa $piewa wszystko, wiec, oczywiScie,
wszystkiego dobrze $piewa¢ nie mozna. Pan
Gorski wcale dobrze $piewal Barnabe, ale sie
jeszcze w te partje, méwiac troche trywialnie,
gtosem nie wzart.

Bez zarzutu w tej operze jest p. Myszuga,
wiec porywat.

Partje basowag ksiecia, czy tam hrabiego,
od$piewat p. Zegarkowski doskonale. Piekny
to gtos — natezy go uzywaé, bo doprawdy,
szkoda takiego materjain, a na basy dla
opery... ciezkie czasy..

Jezeli mamy prawde moéwi¢, to nie znaj-

dujemy stusznych powodéw, aby wznawiac
takie stare sztuki z dawnego repertoaru
francuskiego, jak n. p. Dumas'a Przyjaciel
kobiet. Przy wszystkich zaletach literackich,

tego rodzaju prace, sg juz za stare. Sardou
nalezy do trwalszej generacji, a juz nie wszy-
stko, co napisat, gra¢ mozna. Przyjaciel ko-

biet, jest komedja konwersacyjna, w Ktorej
dowcip Dumas'a biyska jaskrawo — ale
tego rodzaju figury, jak ow ,przyjacielw,

gospodarujacy w sztuce, niedajacy nikomu nic
robi¢, Kkierujacy lejcami sytoacyj i wysuwajacy
to jedne, to druga szufladke, wedle tego, jak
potrzeba, mimo catego dowcipu, humoru, je-

witasciwosci dnmasow-
sie podobny do ma-

zyka i
skiego talentu —
szynki grajacej...

Poszczeg6lng gre artystow i artystek po-
zwolimy sobie pomingé tym razem, zbywszy ja
chyba tym jednym ogdélnikiem, ze z matym
wyjatkiem, grali dobrze, mianowicie panie:
Zelazowska, Siennicka, Siemaszkowa i Ci-
chocka, oraz pp: Zelazowski, Siemaszko, Hie-
rowski , i Wostrowski.

wszystkich
staje

Dawno zapowiadana pantomina pomystu
francuskiego i z muzyka francuska: Syn mar-
notrawny, ukazata sig, nareszcie, na scenie
Iwowskiej i z rzedu powtdrzong zostata kilka
razy. Sadzimy, ze oprécz zanotowania sa-
mego faktu wystawienia tej pantominy
u nas, ktérg zresztg i za granicg wy-
stawiali— a dzi$ juz nie wystawiajg, w bliz-
szy rozbiér zbyt banalnej i oklepanej tre-
éci, ktérej wymachiwanie rekami i nogami
ekspresji dramatycznej chyba nie doda —
wdawaé sie nie mamy potrzeby. Muzyka to-
warzyszaca catej tej mimice, przewaznie pod
patronatem fortepjanu, do$¢ przyjemnie sie
stucha, ale nie jest, ani oryginalng, ani pod
wzgledem motywdéw kompozytorskich, pomy
stowa.

Co do gry artystbw mimicznej — tyle
tylko powiedzie¢ mozemy, ze w pocie czota
pracowali, a bylo ich co$ szeSciu, panie: Go-
styriska, Siemaszkowa i Czaplinska, oraz pa-
nowie : Ruszkowski, Gasinski i Pasternak,
jako murzyn najwiecej oklaskiwany... To cha-
rakterystyczne signum...

Ciekawe rzeczy.

Kolej podziemna w Glazgowie. Koleje
podziemne maja, jak wiadomo, te wielkg wade,
ze dym lokomotyw zanieczyszcza powietrze
i z tego powoda podréz niemi nie nalezy do-
przyjemniejszych. Obecnie w Glazgowie bu-
duje sie kolej podziemna, prowadzona przez
dwa tunele. Pociggi sie siadaé¢ bedg z je-
dnego, lub dwoéch wagondéw, wprowadzanych
przez ruch za pomoca lin, Kktére poruszaé sie
beda nieustannie pod kolejg z szybkosScig 2 kilo-
metréw na godzine. Wagon opatrzony jest przy-

rzadem, chwytajacym line w chwili, gdy ru-
szy¢ ma z miejsca. Pocigg za pociggiem bedzie
szedt w bardzo bliskiej odlegtosci. Optata

w klasie pierwszej wynosi¢ ma dwa pensy,
w drugiej pensa. Kilometr kolei kosztowac¢ bi-
dzie zt. 900.000, a cata kolej ukonczona zo-
stanie w r. 1895. Ditugo$¢ kolei wyniesie
10 kilometrow.

Apetyt pajgka. Pewnego razu zia jsL4U
pajaka, zwazyt go dokitadnie,, zamkjtff * at*
ce i uwazal na jego apetyt. Znala/jNon, Zo
$niadanie spozywa ,strawyu cztery razy tyle,
ite on sam wazy, na obiat 9, a na kolacje 13
razy tyle. Gdyby apetytz czlowieka wazgcego
160 funtéw byt réwnie wielki, musiatby na
$niadani celego wotu, na obiad takze wotu
i 6 baranéw, a wieczorem 2 woty, 8 owiee
i 4 Swinie.

Odpowiedzi od Redakeji 1 Administracji,

Zdzistaw. Bedzie w przysztym w numerze. Pro-
simy pamietaé o nas. *

Du. La. Nie bedzie drukowane.

Obywatelka. Wprost do tamtejszej dyrekeji.

Gorliwy prenumerator w Chicago. Do ksiegarni
ktéra prospekt dotgczyta.

Lit. w Krakowie. ,Zagtoba** wychodzi we
Lwowie.
Autorowie wierszy: ,Sejm**, ,Do...", ,Krwawe

dzieje**, ,Mite ztego poczatki** i ,Wzigt go na ka-
wab* — utwory panéw nie beda drukowane, ani
w Goncu i Iskrze, ani w Wesotym Kurjerku.

Pan W. Junczewski oficer armji amergkariskiey
w Tort-Assiniboine. Stosownie do listu, wystaliSmy—
odpowiednie premia wysSlemy, gdy odbierzemy
prenumerate.

Pan J. M. Bauer w Chicago, Wystalismy. Pre-
mia dajg sie stosownie do optaconej prenumeraty.
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Dodatek do Nr. 3. ..Gonea 1 Iskry"

Od Ekspedycji.

Niniejszy Dodatek do Nr. 3. Gonca i IsTcry
rozseta sie razem z Nr. 4. Wesotego Kurjerka, a to
dlatego, aby predzej ukoriczong zostata powies¢:
Zwalczona dumai abySmy predzej mogli roz-
poczaé¢ nowag. — Za$ Nr. 3 Gonca i Iskry, gtdwny,
ekspedjowany bedzie osobno.

Teatr - korala - wiIMska.

Carmen, dana w biezgcym sezonie trzy
razy. zgromadzita liczng publiczno$¢. Stuchano
jej tez z zajeciem i oklaskiwano goraco znane
z pieknej melodji numera.

Carmenag byta panna Colonesa, a jakkol-
wiek czysty sopran nie zupetlnie odpowiadat
naturze i charakterowi partji — jednak, $pie-
waczka ta wyszia pod wzgledem muzykalnym
obronng reka i przepyszng gra aktorskg za-
kryta braki glosu. Wybornym Jose byt p. My
szuga. Z brawurg i pieknym barytonem od-
Spiewal p. Gorski sympatyczng partje torrea-
dora. Dobrze i poprawnie S$piewata Micaele
pani Skalska. Cato$¢ opery wyszta korzystnie
i robita bardzo dobre wrazenie.

Wznowienie starej i znanej sztuki ludo-
wej, czarodziejskiej: Twardowski na Krzemion-
kach, na popotudniowe $wigteczne przedsta-
wienia, przyjeta Ilwowska publicznos¢ z nie-
zwyktymi oznakami zadowolenia. W sztuce
tej odznaczyli sie gra petng humoru i werwy :
pp, Feldman, Gasinski, Walewski, Wysocki,
Debicki, Kiczman i Barski, oraz panie : Praun,
Fertner i inne.

W tych dniach dawano na Iwowskiej
scenie po raz pierwszy trzyaktowa krotochwile
p. Przybylskiego p. t. Letnicy.

JesteSmy przekonani, ze utalentowany
autor do tej swojej ostatniej pracy nie przy-
wigzuje chyba zadnego znaczenia, bo, rzeczy-
wiscie, utwor to luzny, bezbrzeznie banalny pod
wzgledem tresci i mimo silenia sie na ruch
i zycie za pomoca scen zbiorowych, jest mo-
notonng wigzanka niezmiernie zuzytych i nu-
dnych sytuacyj, a tak powszednich, ze az zal
wysila¢ talentu na podobne awantury. Nie
wiele tez pomogly piejace koguty i szczekajgce
psy za scena, rownie, jak kapusta, poziomki,
grzyby, a nawet, szampan z nadobng ,pot-
Swiatdowka® Walerka .. .

Dobra i zywa gra aktorska nie uratowata
sztuki — wielu, bowiem, artystéw i artystek,
literalnie nie mieli nic do grania, jak n. p.
pani Kwiecinska i pani Cichocka. Nieco wy-
razniej nakresSlone przez autora postacie Kko-
biece w grze pan: Gostynskiej, Czaplinskiej,
Pankiewiczéwnej i Germanowej, wyszty wy-
pukto. Mniejsze role graly dobrze panie:
Otrembowa, Chmieliniska, Rybicka i Fertner.
Oprécz jedynej postaci troche silniejszej pod
wzgledem charakterystyki, ktéra wybornie
grat p. Ruszkowski — inne meskie role byty
tak blade, ze nawet taki talent, jak p. Kwie-
cinskiego, nic zrobi¢ nie madgt. Bardzo sta-
rannie, grat jeszcze niewdzieczng role miodego
zonkosia p. Kliszewski, a p. Feldman tylko
przepyszng charakteryzacjg przypominajgc do
ztudzenia jednego z kupcéw Iwowskich, wy-
wotywal wesotos¢ — sama za$ postaé, jako
taka, rzucona przez autora bezmysinie — dla
artysty nie przedstawiata zgota zadnego ma-
terjatu.

Niestarzejace tsi¢ nigdy Sluby panieniskie, | inicjatywa powstata

dawane w tym czasie na Iwowskiej scenie
i dobrze zrobiono, chotby dlatego, ze publi-
czno$¢ zobaczyta znowu Gucia w tej grze, p.
Kwieciniskiego, ktoéra réwnej nie ma. Gucio,
tak, jak go gra p. Kwiecinski, jest arcydzie-
tem artystycznem. Po raz pierwszy widzieli*
$my p. Zelazowskiego, jako Albina — $wie-
tnym byt i postaé te p. Zelazowski zaliczy¢
moze do najlepszych swoich kreacyj, w od-
miennym naturalnie kierunku, od ponurego i
dramatycznego repertuaru. Aniele grata pani
Kwiecinska $licznie, Klare, jak mogta najle-
piej, p. Czaplinska, ale rola ta nie lezy w na-
turze talentu tej artystki. Przepysznym wu-
jaszkiem byt pau Fiszer — poprawnie grata
matrone p. Gostyriska, a wybornym stuzacym
byt p. Debicki.

Wiec mielismy kawatek baletu na Iwo-
wskiej scenie i to odtamek ze stawnego war-
szawskiego baletu. P. Ostrowska i p. Kulesza,
pierwszorzedni baletnicy warszawscy tanczyli
przed rozpoczeciem i po ukonczeniu Letnikow.
Szcze$liwy p. Przybylski, ze go nogi war-
szawskich choreografiatow wziety w protekcje —
inaczej krucho by bylo z trzeciem przedsta-
wieniem tych ' Letnikdéw... P. Ostrowska i p.
Kulesza sg wybornymi  tancerzami i stawe
warszawskiego baletu godnie reprezentuja.

Od reki.

= ronika zatobna. ‘

" Ludwik Rzepecki

W Poznaniu zmart $. p. Ludwik Rzepecki,
redaktor i wiasciciel Gonca Wielkopolskiego.
Nalezat on do najzdolniejszych dziennikarzy,
a obdarzony byt Swietnym talentem literackim.
Jako krytyk i estetyk, w rzeczach teatru
i muzyki nalezat *do najwytrawniejszych zna-
wcow, jakkolwiek czasem zabarwiat swoje po-
glady osobistg animozja.

Zmarty urodzit sie w r. 1832 w Wypa-
lankach w pow. obornickim. Pierwsze nauki
pobieral w Rogoznie, a nastepnie ksztalcit sie
w gimnazjum ad St. Mariam Magdalenam
w Poznaniu, gdzie uzyskat $wiadectwo dojrza-
tosci. Ziozywszy egzamin abiturjencki, prze-
niést sie na uniwersytet wroctawski, a ukon-
czywszy studja swoje, postany zostat do gi-
mnazjum Marji Magdaleny, gdzie zawdéd peda-
gogiczny rozpoczat. WKkrotce, jednak, powotano
go do Bergerowskiej szkoty realnej, gdzie az
do r. 1879 wyktadal matematyke, historje na-
turalng i jezyk polski. Zajgwszy to stanowisko,
rzucit sie miody profesor w wir zycia polity-
cznego i wkrdtce ruchliwoscia swojg i nieza-
przeczonym talentem literackim, zwrdcit na
siebie uwage publicznosci i przetozonych.

Polityczna i dziennikarska dziatalnos¢
§. p. Ludwika Rzepeckiego nie podobata sie,
jednak, wiadzom o6wczesnym, a gdy $. p. Lu-
dwik nie ulgkt sie zadnych napomnien i po-
grozek, wytoczono mu w roku 1878 proces
dyscyplinarny i udzielono dymisje... Opusci-
wszy stanowisko profesora, poswiecit sie $. p.
Ludwik Rzepecki cata duszg publicystyce i
kilka pism nowych do zycia powotat. Za jego

~Warta**, »~OSwiata**,
.Niedziela** i ,Goniec Wielkopolski**, a wszy-
stkie te czasopisma odznaczaly sie gorgcym
patrjotyzmem. Oprocz Scisle publicystyczi gj
dziatalnosci, zajmowat sie zmarty redaktor to-
warzystwem przemystowem, jako cztonek dy-
rekcji, zatozyt wydawnictwo ks. Barzynskiego
i pracowat sumiennie w komitetach. Byto
w $  p* Ludwiku Rzepeckim wiele zapata
i dobrej woli, a chociaz w walce z politycz-
nymi przeciwnikami nieraz do osobistych po-
suwat sie inwektyw, to, jednak, rozwijat mia-
nowicie w ,Goncu Wielkopolskim** tyle patrjoty-
cznej brawury, ze wpltyw jego zawsze dodatnim
nazwa¢ nalezy. Umiat on artykutami swoje-
mi podnieca¢ i energje budzi¢, a nie tracit,
nigdy ducha i nadziei w jakie$ lepsze jutro.

Ta nieziomna wiara $. p. Ludwika Rze-
peckiego w odrodzenie Polski, ta ufno$¢ w Ne-
mezis historyczng, ktéra dla nas godzine spra-
wiedliwosci wydzwoni, wywieraty na szerokie
warstwy ludu wplyw magnetyczny i jednata
~Goncowi Wielkopolskiemu** wielu zwolenni-
kéw. A przytem obdarzony byt $. p. Ludwik
Rzepecki wybitnym talentem publicystycznym,
ktory przejawiat sie mianowicie w artykutach
polemicznych, zaprawnionych nieco gorzkim,
ale prawdziwym humorem.

Ubyt tedy, spoteczenstwu polskiemu dziel-
ny i utalentowany prawdziwie, a kierujgcy
sie zawsze gtebokim patrjotyzmem, publicysta,
ktéry byt wiernym do ostatniej chwili zasa-
dom politycznym . p. posta Niegolewskiego.
Mimo réznych sytuacyj, zawoddéw i rozczaro-
wan, pozostat wierny swoim przekonaniom
odznaczajgc sie, przytem, zdumiewajgcg wy-
trwatoscia i religijnoscia.

Cze$¢ pamieci zacnego pacrjoty i dziel-
nego literata polskiego!

{ Antoni JOzef Rolle

Jeden z najzdolniejszych i najpracowit-
szych lekarzy polskich, zmart w tym czasie
w Kamienicu Podolskim, w wieku lat 63. Wy-
borny lingwista, znawca dziejow, badacz Zzro-
dtowych materjatéw, ktérych niemato od za-
traty uchronit, zajgt $. p. Rolle powazne sta-
nowisko w historji, jako autor sumienny i $ci-
sty. Znajomo$¢ nauk lekarskich i nauk przy-
rodniczych w og6le, nie mato si¢ przyczynita
do tego, iz zmarly wyrobit sobie doskonatg
metode badania i nigdy pohopnie wnioskéw
nie wypowiadat, trzymajac sie S$cisle tego, co
byto pewne i co wytrzymato wszechstronng
krytyke. Fachowe piéra zajma sie niewatpli-
wie oceng dziatalnosci Rollego, jako badacza
dziejow, piszacego pod pseudonimem ,Dr. An-
toni J.“ W stowniku Kos$minskiego znajduje-
my oprocz prac lekarskich, wyliczone* cate
szeregi prac historycznych, tak, ze dziatalnos¢
Rollego na polu literatury lekarskiej, wzgle-
dnie biorgc, o wiele jest szczuplejsza, niz hi-
storycznej. To, co ogtosit z medycyny, a ogto-
sit prac kilkadziesigt, przedstawia, jednak, nie-
pospolita warto$é. Ze szczegblnem zamitowa-
niem uprawiat zmarty topografie lekarskag i
epidemiologie, bedac jednym z najczynniejszych
chtonkéw towarzystwa lekarzy podolskich. Nie
mato tez zajmowat sie sprawami szpitaluemi
i w licznych swych korespondencjach podnosit
z cata energja konieczno$¢ reform w wielu
kierunkach i wskazywat $rodki zaradcze. Spe-
cjalnos$¢ zmartego z dziedziny nauk lekarskich



stanowita psychjatrja, ktorag z wielkiem pod-
czas swej dwukrotnej bytnosci za granica
uprawiat z zamitowaniem; a jego obszerne
studjum, majgce na celu przedstawienie me-
tody badania os6b umystowo cierpigcych, ze
wzgledu na ich rodowe pochodzenie i dopro-
wadzenie badan w tym Kkierunku do mozZebnie
szerokiego zakresu (czytane na zjezdzie w 1888
r. we Lwowie), moze stuzy¢ za wyborny wzor,
jak badania podobne prowadzi¢ nalezy. Przez
Smieré¢ Rollego, dzielnego badacza, historyka
i myslacego lekarza, caly $Swiat naukowy pol-
ski poniést jeden z najdotkliwszych cioséw.
Rolle byt dla naszego spoteczeristwa wiecej
niz obywatelem, byt osobistoscia, ktdéra zste-
pujac do grobu, zabiera z sobg czagstke nas/.ego
bytu. Cze$¢ Swietej i nieodzalowanej pamieci
doktora Antoniego Joézefa Rollego!

przez

Beniczky-Baj za.
Przektad z wegierskiego

(Ciag dalszy — patrz numer 2.)

— Kobiety za$ powotaniem jest milczaca
ulegtos$é, nieprawdaz, to chciates powiedzie ¢
panie doktorze ? — zapytata z ironjg Dora,

Germana nic nie odpowiedzial na to,
wlepit tylko w dziewczyne spojrzenie tak
dziwnie smutne, powazne, nawpét tkliwe
i nawpot nieufne, ze przed tym wzrokiem
Dora mimowoli oczy przystonita rzesami.

— Zdaje mi sie — rzekt naraz Germana
zmieniajac zupetlnie ton mowy — ze wielki
juz czas, abySmy ztad odeszli. Stonce za-
chodzi, a wséréd tych wilgotnych Scian po-
wietrze raptem chlodnieje, pani sie zaziebi.

Dora odpowiedziata na to niecierpliwym
ruchem reki, nie odstapita jednakze od okna.

— Pan sie boisz, abym ci zndw* klopotu
chorobg nie narobita — zauwazyla, silac
sie na usmiech.

— Na taki zarzut trudno odpowiedzied.

— Nie odejde ztad jednak, dopoki mi
pan nie odpowiesz na poprzednie moje
pytanie — moéwita Dora, daremnie starajac
sie pokry¢ silne rozdraznienie — jakag role
wyznaczasz pan dla kobiety, ktéra czuje sie
nieszczesliwg w otaczajacym jg Swiecie i
nienawidzi losu, do jakiego, wbrew wlasnym
checiom, widzi sie stworzong ? Walke, czy
ulegtosc ?

— Daruje pani... Nie wyznaczam nic
dla nikogo odpart Marko, zachowujac
zupeiny spok¢j ducha. — Kazdy sam tyl-
ko o sobie sgadzi¢ moze, do czego jest po-
wotanym. Powiadajg, ze kobieta zawsze
szczescie znale$¢ moze, uszczesliwiajge in-
nych... Moze to i prawda.

— Moze to i prawda.. — powtérzyta
Dora gtosem sttumionym i, jakby zawie-
dzionym. Nagle podniosta gtéwke dumnym
ruchem, opanowawszy wzruszenie.

— ChodZzmy juz ! — zawotata — istotnie
chtodno sie tu robi.

I wyszka nie ogladajac
warzysza.

Na podworzu wskoczyta zrecznym ru-
chem do faetonu i schwycita lejce.

— Okna i drzwi od dzisiejszego dnia be-
dg zamkniete, hrabianko — rzekt Marko,
stojac z kapeluszem w reku obok pojazdu —
az do dnia nadejscia t6zek, oraz innych
sprzetow.

— Dajesz mi pan do poznania, abym
tu juz wiecej nie przyjezdzaita!

sie na to-

— Nie chciatbym, aby sie pani trudzita
daremnie. Zresztg, klucze beda zawsze u
starej Kataryny, gdyby wiec...

— Dziekuje — przerwata Dora. — Przy
bede tu dopiero w dzien poswiecenia. Tym -
czasem za$ okna i brama mogg by¢ zam-
kniete.

To rzekiszy, odjechata. Marko dtugo
stat w miejscu, zapatrzony w strone, w kté-
ra odjechata.

— Sta¢ si¢ musiato... — szepnat z gte-
bokiem westchnieniem, a twarz jego zdra
dzata wielki bdél, zniechecenie i gorycz.
A przeciez cios ten nie przeszedt niespo-
dzianie. Od dawna wiedziat i
sobie nie tylko, ze tak sie¢ sta¢ musi,
ale ze on sam, wiasng reka powinien zbu-

powtarzat

rzy¢ ten gmach ziudzen, ijej i jemu bata-
mucacy ducha.
Ze spuszczong gtowag, ze wzrokiem

utkwionym w ziemie, powlékt sie powoli
do swego ubogiego domku; na progu ocze-
kiwata na niego Elia, a gdy przybyt, spie-
sznie pobiegta zapali¢ w pracowni lampe.

Przy Swietle lampy dopiero, uwaznie
spojrzawszy na jego twarz, o mato nie
krzykneta z przestrachu. Byt blady, zmie-
niony do niepoznania, usta miat wykrzy-
wione wyrazem szalonego bélu. Etia go
nigdy jeszcze nie widziata tak nieruchomo
ponuro, martwo zapatrzonego w migocacy
ptomien Swiecy.

Zapyta¢ sige, co mu jest, nie, Smiata,
ale kobieca jej przenikliwo$¢, podniecona
niepokojem kochajacego serca, odrazu od-
gadia przyczyne jego cierpienia. Wiedziata
ona dobrze, zkad jej pan o tej porze zwykt
byt powraca¢ i kogo tam widywat...

Dora tymczasem, przybywszy do zam-
ku, powitang zostala przez swego stryja,
tudziez mitodego hrabiego Lamberta Gio-
vanni, ktéry podczas jej nieobecnosci
reszcie raczyt przyjechaé. Mtodego Iwa
rzymskich* i florenckich salonéw powitata
nadzwyczaj ozieble; widok tego cztowieka
dzis witasnie, w takiej chwili, wpityngt na
biedaczke w wysokim stopniu rozstrajajaco.
Zamieniwszy z nim kilka
potocznych, odeszta do swego pokoju na
pietro.

— Hm, hm! Powitanie niezbyt ujmu-
jacel — skrzywit sie, urazony w swej mi-
tosci wiasnej Lambert, ktéry w malowni-
czym mundurze, wysoki i ksztattny, rze-
czywiscie pieknym byt chiopcem. Pewny
swej urody i wykwitnych manier, rozpie-
szczony, psuty przez damy wielkiego $wiata,
poprostu zgorszonym sie czut obojetnoscig
swej kuzynki, a zarazem narzeczonej in spe.

Stary hrabia Giovanni, zakochany
w swoim jedynaku, starat sie zkagodzi¢ mu
te przykros¢ solennem zapewnieniem, ze
Dora z natury jest dosy¢ kaprysna, ka-
zdemu nieraz bez powodu stroi¢ umie gry-
masy, ze przeto przyjecia tego nie nalezy
bra¢ odrazu za powazny objaw jej wzgle-
dem niego usposobienia, a wreszcie, bedac
przyzwyczajong do hotdéw, nie uwaza za
potrzebne sama o uzyskanie czyich wzgle-
déw sie starad.

— No, to zle przyzwyczajenie. Od tego
przyzwyczajenia ja jg odzwyczaje —oswiad-
czyt Lambert, w najgorszy wpadajac humor.

Ani nazajutrz, ani zadnego z nastep-
nych dni, Dora nie wydalata sie wcale
z zamku, co cala rodzina uwazata za naj-
lepsza oznake na korzy$é Lamberta. On
tylko, jednak, wiedziat najlepiej, co ma o
tem sadzi¢, przestajgc, bowiem, jaknajcze-

na-

zaledwie zdan

éciej z kuzynka, odgadywal w niej nietylko
obojetno$é, ale wprost wyrazng niecheé
dla siebie.

Lambert nie byt obdarzony zbytnig
przenikliwoscig, ani sprytem szczegélniej —
szym, mimo to, powoli, stopniowo zaczat
wpadaé na trop istotnej przyczyny tej od-
pornosci, w jakiej wzgledem niego Dora
ciagle trwata. Bytaz to obojetnos¢ ? Nie,
temu stanowczo nie wierzyt, aby ktoérakol-
wiek z kobiet, bez zadnego gtebszego po-
wodu, obojetnag dla niego pozostawa¢ mogta.
Doswiadczenie jednak, jakie wyniost z Kkil-
kuletniego zycia w wielkim $wiecie, pou-
czato go, iz kobieta moze by¢ znieczulong
na zaloty najwytrawniejszego nawet don
Juana, jezeli juz jest zakochang w innym.

Wywnioskowat, zatem, ze wszystkiego,
ze Dora w kim$ zakochang by¢ musi, a
wszystkie dalsze spostrzezenia w tym Kkie-
runku coraz bardziej utwierdzaty go w tem
przekonaniu. Oczywisécie, wzruszal na to ra-
mionami. W jakikolwiek sposob pozby¢
sig, usung¢ lywala uwazat dla siebie za
rzecz nader tatwa, zachod/at tylko w gtowe,
kto to moze by¢? Ojciec, stryjenka, nie
umieli, albo moze tez nie chcieli da¢ za-
dnych wyjasnien.

Z tem wszystkiem Dora, jako nie tak
tatwy owoc do zdobycia, jak sobie to Lam-
bert z poczatku wyobrazat — niezmiernie
w oczach jego zyskata; postanowit za jaka-
badz cene upor przeprze¢ i
serce jej wraz z rekg bodaj szturmem zdoby¢.

»tej miodej«

Dnie tymczasem mijaty i sprowadzity
do Pastro deszcze ichtodne zawieje. L6zka
i wszystkie juz do
szpitala, urzadzenie jego nic juz nie pozo-
stawiato do zyczenia, a Dora przez caty
ten czas nie zajrzata do protegowanego
przez siebie zaktadu,

sprzety sprowadzono

Nakoniec, doktor pewnego popotudnia
ztozyt swe uszanowanie na zamku z zawia-
domieniem, na ktdéry dzienh oznaczono po-
Swiecenie szpitala, tudziez w celu zaprosze-
nia hrabiowskiej
W tej uroczystosci.

rodziny do uczestniczenia

Przyjety grzecznie, lecz nadzwyczaj
chtodno, po pierwszych powitaniach zapro-
szony zostat do Doiy, siedzgcej w towa-
rzystwie Lamberta w salonie

— Doktor Germana, ktéry mi zycie
ocalit... — rzekla Dora, przedstawiajac go
swemu kuzynowi, a ciemny rumieniec
i drzenie glosu wyraznie zdradzity, jak
gwaltownie miotato nig wzruszenie. Miody
Giovanni nigdy jeszcze nie widziat kuzynki
tak mocno zmieszanej; badawczem okiem
zmierzyt doktora i pzez ciag calej wizyty
zaszczycat go szczegOlniejsza uwaga. Gdy
po krétkiej chwili starszy hrabia wszedt
do salonu, Germana wyrazit cel swego
przybycia i otrzymat obietnice, aczkolwiek
niezupetlnie chetng, ze hrabia z synem
i synowicg stawig sie na o0znaczong pore;
co zas do hrabiny — to ta o tej porze
roku domu nie opuszczala.

Hrabia Lambert wdat sie w rozmowe
z doktorem, niewiele jednak, znalezli stycz-
nyoh punktéw, ktére moglyby wzajemnie
ich zajgé. Marko byt za powaznym i za
rozumnym dla plytkiego Lamberta; to tez
mitody oficer, czujac jego moralng przewage
nad sobg, ogromnie byt niezadowolony
i zirytowany, a doktor, pozegnat sie nie-
bawem, z towarzystwem. Lambert wybucht
sarkastyczno-ztosliwym $miechem.



— Zdecydowana matpa... — zawotat, za-
pominajgc w swem uniesieniu o obecnosci
dam.

Dora, obrzuciwszy go spojrzeniem,

petnem nietajonej wzgardy, powstata z miej-
sca i milczac, opuscita salon.

— A to co za demonstracja ?!
tat, w gorszy jeszcze gniew wpadajac Lam-
bert. — Zdaje nu sie, ze Dora popatrzata
na mnie z pewnem lekcewazeniem...

Hrabia Giovanni wzruszyt ramionami.

— Widzisz, przykro jej sie zrobito, ze
kpisz i wyszydzasz doktora, ktoérego ona
bardzo wysoko ceni przez wdzieczno$¢ za
wyleczenie z groznej choroby.

— Uh, ceni, ceni | Wszak musieliscie mu
za to dobrze zaptaci¢ ?

Hrabia Giovanm opowiedziat synowi,
jaki uzytek zrobit doktor z hojnego hono-
ruijum, jakie mu postano.

— Prosze 1 Alez to zarozumialec, nadety
pyszatek, a co gorsza — demagog niebez
pieczny!. — wotat Lambert, popadajac
w zaciekto$¢, ktérg podsycato budzgce sie
w jego mébzgu nieokre$lone jakie$ podej-
rzenie. ze doktor jest, wiasnie, owym kims,
ktorego w otoczeniu Dory daremnie do-
tychczas poszukiwat.

— Zbyt Kkrancowo go potepiasz,
synu. Germana jest niepospolitym cztowie-
kiem. Nie kazdy, zwilaszcza sam bedac
ubogim, tak, jak on podobnie, zdobytby sie
na oddanie catej takiej sumy na rzecz do-
bra, a nadto, swdj projekt wykonat, wbrew
zdaniu wszystkich, tak predko i tak bez
zarzutu. Jd poczatkowo; jak mi o tern mo-
ze to blaga, obrana na za-
nam, a kupienie sobie
tymczasem pokazuje sie, ze
stowami jego —

— Zawo-

maj

wit, myslatem,
imponowanie
tych ttumoéw;
on wie co moéwi i, ze
i czyny idg w parze. Pomimo, iz nie moge
powiedzieé¢, abym go lubit osobiscie, przy-
zna¢ jednak musze, ze czlowiek ten budzi
we mnie mimowolny szacunek.

— Postaram si¢ blizsza z nim zawrzec
znajomosé... — mruknagl Lambert z prze
kgsem i zaraz nazajutrz pojechat w doline

do wsi pod pozorem zwiedzenia szpitala.

W nowym, mile w oko
budynku nie zastat doktora Germany.
W duzym przedsionku Eha z jedng ze
sprowadzonych juz dozorczyn zajete byty
rachowaniem i segregowaniem przed chwilg
witasnie nadesztej bielizny szpitalnej.

wpadajgcym

Mtody hrabia stangt na progu mocno
zdumiony uderzajaca pieknoscig Eli. Schu-
diz ona teraz cokolwiek i byta biata, prze-
zroczysta, alabastrowy biatoscig blondynek,
albo suchotnic : oczy ogromne, btyszczace
i podejrzane wypieki na policzkach, zdo-
bity ja niewypowiedzianie. Z pod matego
biatego, z pewna fantazjg witozonego cze-
peczka, w S$licznym nieladzie wygladaty
jasne loki.

Ujrzawszy Lamberta, stojgcego we
drzwiach, Eha podeszta ku niemu.

— Z panem doktorem chciate$ sie za-
pewne widzie¢ signore ?

— Szpital zwiedzi¢ pragnatem — odpart
oczu nie mogac od niej oderwac. Elia stala
przed nim, natarczywos$cia jego oczu nie
zmieszana wcale; od czasu codziennych
wizyt markiza Sagory przywykia
tego rodzaju niemych zachwytéw.

juz do

— Moge pana oprowadzié, jezeli pan
sobie tego zyczysz... — rzekia uprzejmie
i za zgoda Lamberta poszta naprzdéd, po-
kazujagc mu wszystkie sale i pokoje, oraz

udzielajgc stosownych objasnien. Lambert
byt zdziwiony; pr/yznaé musiat, iz nie
spodziewat sie, aby w Pastro istniat tak

doskonale urzgdzony zaktad.

— Jakto ? i to wszystko sam doktor ob-
myslit, pod jego nadzorem wszystko to
zrobione ?

— Tak jest panie, i to z pomocag S$rod-
kéw bardzo skromnych, prawie zadnych —
odparta Eha, wpadajagc w ozywienie. —
Jest to prawdziwy aniot opiekunczy, zbawca
tutejszej ludnosci. Niech go Madonna b#to-
gostawi i od wszelkiego nieszczecia uchowa.

Na te stowa zblizyta sie do rozmawia-
kobieta juz w S$rednich
gtos do po-

jacych dozorczyni,
latach. | ona dotgczyta swdj
chwat.

— W catej wsi i okolicy nie ma, ani je-
dnej istoty, ktéraby doktora nie btogo-
stawita. Prawdziwy to przyjaciel ubogiego
ludu i opiekun maluczkich!

Oblicze hrabiego Lamberta w coraz
wiekszg przyoblekato sie powage.

— A ty co$ za jedna, piekne
wcze ? — zapytat, z niektamanem
baniem wpatrujac sie w twarz Eli.

— Na imie mi Elia. Jestem stuzgacg do-
ktora ; nie panem jest on, jednak, dla mnie
nie panem, lecz opiekunem, ojcem, bozy-
zyszczem, ktore uwielbiam i, ktoremu wszy-
stko w zyciu zawdzieczaml!...

dzie-
upodo-

I znéw opanowato jg nadmierne wzru-
szenie; rumience staly sie krasniejsze, oczy
rzucaty dokota fosforyczne blaski.

Hrabia Lambert powro6cit na zamek
w stokro¢ jeszcze kwasniejszym humorze,
anizeli poprzednio ; blizszej swej znajomosci
z doktorem juz nie zapowiadat, jako$ wcale,
ale niecheé, jakag ku niemu uczuwat, bynaj-
mniej nie ostabta, przeciwnie, stata sie gteb-
sza i mniej lekcewazgcg. Ze wyptywato to
z rozbudzonego uczucia zazdrosci — do tego
oczywiscie nawet przed samym sobag nie
przyznawat sie miody panek; jakto, on
hrabia Giovani, miatby zazdrosci¢ czego
takiemu oto marnemu doktorzynie wiej-
skiemu?...

Nazajutrz, z samego rana, pojechat
na zamek markiz Sagora, wtoczac sie cia-
gle po catym Swiecie i raczej wszedzie be-
dac obecnym nizeli w domu, skorzystat
chetnie z zaproszenia, wystanego przez
Germane, do wziecia udziatlu w ceremonji
poswiecenia nowego szpitala. Z przyjemno
Scig zawital do Pastro, azeby by¢ obecnym
tryumfowi swego przyjaciela.
zrana zaje-
lando
Dora,

Okoto godziny dziesiatej
chato przed szpital obszerne, piekne
i wysiedli z niego markiz Sagora,
tudziez obaj Giovanni'owie

Miejscowos$é, przybrana S$wigtecznie,
tchneta pelng prostoty powaga. Brama,
drzwi i okna nowego budynku przystrojone
byty wienicami i nawet stonce, jak gdyby
wiedziato o co tu chodzi, wychylito sie na
te chwile z po za stotnych chmur jesien-
nych i oztocito caty krajobraz potokiem
wesotych promieni.

Ulice sasiednie, caty placyk, oraz po-
dwérza sasiednich domkéw przepetnione
byto ttumem ciekawych widzow, ktérych
znaczna cze$¢, nawet z dalszych stron, przy-
bywata na dzisiejsze Swieto.

(Dalszy ciag nastapi).

Nadestane.

Apteka p. A Sidorowicza w Kotomyi,
zarzagdzana umiejetnie, rzetelnoscig i sumien-
noscig zyskata uznanie w catym kraju. Wszel-
ki postep farmacji znajduje tam rychty od-
dzwigk, tak ze apteka ta stusznie nosi miano
WZOrowej.

Adwokat krajowy 0035 2-1

Dr. Leszek MajewskKi

otworzyt kancelarje we Lwowie, przy
ulicy Kopernika pod I 18.

Specjalista chorob gardta, nosa i ptuc

Dr. laztiUn Tmielieckl

we Lwowie, Kopernika I. 14, 11. pietro

b sekundarju sz i lekarz na Minioe laryngologicznej

i wewnetrznej profesora Schrottera we W edniu po

5-letui -h studjacb specjalnych ordynuje od godziny

11 -1z przed potudniem i od 3—5 po potudniu.
Dla ubogich bezptatnie.

s*’ndlar8ko-rymarski A. Szklar-
/jcltY 1d Il skjeg0 w Krakowie przy ul.
Florjanskiej istniejacy, odznaczony 7 medalami
na wystawach Kkrajowych i zagranicznych za
wyroby wiasne, poleca sie¢ P. T. Publicznosci
jako jedyny tego rodzaju zakiad, ktory wszel-

kim wymaganiom jest w moznosci zados¢
uczynic.
Wszelkie  wyroby siodlarsko - rymarskie

posiada zawsze w najwigekszym wyborze z do-
skonatych materjatéw, a wykonane nader sta-
rannie.

Zamowienia wykonuja
po cenach bardzo umiarkowanych.

sie  punktualnie,
6045 3-1

»Pod Opatrznoscig Boska“

Handrl korzennych towaréw, delikatesow,
rumu, prawdziwej herbaty rosyjskiej, rozoliséw,

koniaku, wodek krajowych i zagranicznych,
loraz wielki sktad win wegierskich, austrjae-
I kich, francuskich, wioskich i innych, poleca

po nadzwyczaj umiarkowanych cenach.

B. Frantz9 kupiec w Tarnopolu.
t046 2-1

Zatozony w 1877 roku.

Speejalny, hurtowny skiad win gérno-
wegierskich, poleca i wszelkie zaméwienia
rzetelnie, szybko i po bardzo umiarkowanych
cenach wykonuje Juliusz Silbiger. wiascicie,
handlu win w Tarnowie 6047 3-1

Dr. Jakob Baumfeld,

adwokat krajowy 60i7 31

mieszka obecnie w Przemyslu
w Rynku, pod 15 (w domu p. Sontagowej),

I Do sprzedanial!

Dobrze rentujacy sie Handel korzenny
urzadzony z pokojem do $niadan, przy jednej
z najwiecej frekwentowanych ulic w Sta-
nistawowie. 6006 4—3.

Blizszych wiadomosci <udziela: Leon A.
Osiecki kupiec w Stanistawowie.

Dr. Henryk Boral

b. asystent Kkliniki prof Nothnagla i szpitala
dla choréb dzieciecych w Wiedniu.

Ordynuje od 2—3 w Stanistawowie.
6008 4-2.

CUklemla Nasalskiego przeniesiong

i otworzong juz zostala na ulicy Sykstuskiej
1 22. Schludnie, czysSciutko i elegancko urza-
dzona, zaleca sie przewybornemi ciastami, do-
skonatg kawa, czekoladg i herbatg. Cukierki
pozyskaty niepodzielne pochwhBly pan, a to
duzo znaczy. 6027 3—2

Cnkiernia Nasalskiego, niezawodnie
nalezy do zaktadéw prowadzonych 2z najwie-
ksza sumiennoscig i znajomoscia rzeczy.



Ziotka karpackie

Znakomite te zidtka sa bardzo sku-
teczne w zadawnionym kaszlu,
chrypce, zaflegmieniu, eierpierpie-
niach piersiowych, bolu gardta itp.

Cena pudetka 20 ct.
Prawdziwe w aptece

E. Stenzla w Kotomyi.

Cenne sa zidtka karpackie pan-
skiego wyrobu. Po uzyciu dwoéch
pudetek, moge powiedzie¢, Ze jestem
zdrow zupeinie: dlatego tez moim
znajomym takowe polecam.

Z powazaniem Hartmann.

D> nabycia we Lwowie na
sktadzie w droguerji Gornego i Pi-
larskiego ; w Stanistawowie w apte-
ce dr. Beila 603" 3—1

Poleca sie P. T. Publicznosci ma-
gazyn i pracownie krawiecka p.

Edwarda 1 Banrowicza

w Lwowie, przy ul. 3 Maja 1. 2,
gdzie wszelkie zaméwienia na ubrania
mezkie wykonuja sie najpunktualniej
i-po umiarkowanych cenach. 6040 4-1

Restauracja

pod nTramwajemil

urzadzona z komfortem, posiadajgca

dwa bilardy nowszej konstrukcji, oraz

dobra kuchnie, wszelkie napoje z pier-

wszorzednych zrédet, poleca sie P. T.

Publicznosci. 6042 3—1
Z szacunkiem

Leon Tuch, restaurator.

Pierwszy

sklep korzenny i restauracja

na Zasaniu w Przemyslu

Stanistawa PoclirsMep

przy ul. 3. Maja,

poleca 6048 4—1
towary kolonialne, piwo: daszkowe
okocimskie i pilzneuskie, przekaski

ciepte i zimne.
Towar dobry, miara i waga rzetelna,
ustuga skrzetna, ceny przystepne.

Zygmunt Fluss

Krzyz honorowy i dyplom honorowy,
Bruksela, St. Gilles 1693 pierwsze na-

grody, wielkie zlote medale, Paryz,
Bruksela, St. Gilles, Aussig al/E.,
Otomuniec.
Sktad fabryczny
dla sztucznego farbowania i chemi-

cznego prania.
Lwow, ul. Sykstuska 30.

Filie we wszystkich wiekszych miastach
Mouarehji

MQTTO : Utrzymad, znaczy oszczedzac.

Zaktad  sztucznego farbowania,
appretury i chemicznego czyszczenia
wszelkiego rodzaju garderoby meskiej,
damskiej i dziecinnej w stanie catym
lub rozprutym, jakotez munduréw, me-
blowych materyj, dywanéw, firanek,
prawdziwych koronek i t. d.

Szybkie wykonanie oryginalnych
czarnych toalet zatobnych.

Wykonanie nieprzewyzszone pa-
rowemi maszynami, przy Swietle ele-
ktryeznem, po niskich cenach.

Obstalunki po cenach fabrycznych
przez wszystkie lilie w przeciagu 10
dni franko. bu44 12—1

M 2)111 zaszczyt donies¢ Szanownej
ITICIall p. T. Publicznosci, iz otwo-
rzylem pracownie S$lusarskg, w Kktorej
wykonuje wszelkie roboty w zakres
Slusarstwa wchod/ace, podejmujac sie
réwniez wiekszych prac fabrycznych
z poreczeniem najstaranniejszego wy-
konania i mozliwie po najumiarkowan-
szych cenach. — Z powazaniem :

Wiadystaw Wierciniak,
5964 4—1 $lusarz w Bialej.

Odpowiedzialny za Redakcje i Wydawnictwo

-8?

& za$ dla kétek zamknietych, salon goscinny na I, pietrze. &

H O Gt O SZENIE

Main zaszczyt oznajmi¢ P. T. Publicznosci i wielebnemu Du- &
chowienstwu,' ze z dniem 1. lutego b. r. zostat otworzony przy ul.
Trybunalskiej we Lwowie (obok handlu Wgo Lewickiego) nowy

' HOTEL pod nazwa ,,WA N DA “f

sktadajacy sie z 24 elegancko umeblowanych pokoi w cenie od 60 ct
do 2 zt. za dobe wraz z posciela. i

Nadmieniam zarazem, ze w tym hotelu urzadza witasciciel domu &
p. Jakéb Lowenheck: jg,

Restauracje z pokojami do $niadan,

Polecajgc sie taskawym wzgledom Szan. P. T, Publicznosci,

A\ zostaje z wysokim szacunkiem :

6039 10—1 Teodor Strzelczak.

ot A/

Nowo otworzony pod firma:

Wincenty Kuezabinski

we Lwowie ulica Karola Ludwika liczba 3,

(gmach Towarzystwa kredyt, ziemsk.)

sktad przedmiotow tresci religijnej 1 artystycznych
Ksigzki do nabozenstwa dla réznych stanéw, vsof:zmelxizt;:t
oprawach od najtanszych do bogato ozdobionacb, naktady wiasne.

Obrazy sSwietych sztychy, fotografje, fotograwury, malowidta na
attasie, na szkle, porcelanie, w ramach ro6znej wielkosci i po réznych cenach,
tudziez bez ram.

Obrazki
réznych cenach.

Medaliki, koronki, krzyzyki it d.

poleca:

swietych wykonane sztychem, kolorowane i inne po

TFItrazyki ozdobnie wykonane z bronzu i innych metali (bardzo
stosowne na podarunki;.

Ramy, ramKki i paspartn do obrazow.

Albumy na fotografje, teki do adreséw i dyploméw, pugila-

resy i t. d.
Ksiegi

(wyréb wiasny).
Wystawa tych przedmiotéw, bogato wyposazona urzadzong zostata

w westybulu gmachu Towarzystwa kredytowego ziemskiego, ul. Karola
Ludwika 1 3.

Ceny bardzo umiarkowane.

handlowe, aptekarskie i kopiaty w wielkim wyborze

Cenniki gratis i franko.

Premiowany wielkimi ztotymi i srebrnymi medalami
(na wszystkich wystawach, w ktérych firma brata udziat).

A. Witting, Innsbruck (Tyrol)
Specjalny handel tyrolskich materyj

6002 6 3. pierwsze zupetnie nieprzemakalne

tyrolskie pfaszcze z materji tyrolskich (loden)
m Haweloki um
nfeBzcze Acesarskie m

(Kaisermantel)

mu Kurtki z loden m ))
Ptaszcze damskie na deszcz

(Regenmantel)

Dalej sprzedaje na metry
nieprzemakalne

materje tyrolskie (loden)

z prawdziwej czystej weiny.

= Materje na ubrania =
S S dla strzelcéw i turystéws s

Materje z siersci wielbtadziej.

Tyrolskie Damenloden

LSdKaweiok Spodnie ze skory dla jezdzi

Nieprzemakalny
Loden-Kaisermé&ntel

od ztr. ,0, albo ze skory sarnia ge,nzoWej
17 marek — wyzej. 1jeleniej. rek _ wydej.
Cenniki i probki materyj franco.

endelsot+ti n
Dom speclycyjny i komisowy. (5944-3-3)
Spedycje miedzynarodowe, przedsigbiorstwo przesytek zbiorowych,
sznych i zwyczajnych.
Spedycja mebli w zamknietym wyscielanym wozie, bez opakowania i prze-
tadowania do transportu koleja.

pospie-

Iwow. K ra Iréow

0$ wieciin-
Oderberg.

Szczakowa.

: Fr. Ks. Kowaliszyn.

3|0 Losy austryjaekiego Zaktada!

kredytowego ziemskiego
sze$¢ (6) ciagnien rocznie
gtébwna wygrana:

50.000 z#r. a. w.
£ Losy wegierskiego Banku

hipotecznego

trzy (3) ciggnienia rocznie
gtébwna wygrana:

50.000 z#r. a. w.,

jakotez wszelkie losy Czerwonego
Krzyza i serbskie 10 frankowe sprze-
daje najtaniej

Sokal 1 Lilien

dom bankowy i kantor wymiany.

Zlecenia z prowincji wykonujemy
bezzwitocznie niedoliezajge prowizji,™
a na zadanie zaliczke (5485-st.)

Wyrobu

Pasztet

w puszkach glinianych po 1'50 poét
kilo; w blaszanych lutowanych, po
réznych cenach.

DBuJLO®

z ptactwa i drobiu 1 kig\10 zt

5865-st.-13

Nr. 00 z truflami 1 klg. zk 7*50
Nr. 1. przedni 1 klg. z#N1 50
Nr. 2. doskonaty 1 klg. zt. 5

Ekstrakt miesny
po 70 ct, stoik
sprzedaje

Zarzad dworu tapszyn
poczta Brzezany.

Parowy warsztat mechaniczny |

ryflarnia walcoéw miyriskich

LUDWIK KELLER

w Stanistawowie
(obok dworca kolejowego).
Zastepstw o
Fabryki maszyn i odlewni zelaza
G. Josephy'ego Sukces, w Bielsku.

Maszyny i narzedzia rolnicze
firmy
Ph. Mayfarth i Sp. w Wiedniu

Adres dia telegramoéw:
.Elkeller — Stanistawow?”.

Dostarcza w najlepszem wyko-
naniu
kompletne urzadzenia
(5798-26-13).  dla
gorzeln, browaréw; miynéw, tar-
takéw, cegieln, (piece kregowe)
tabryk krochmalu, rafineryj spi-
rytusu i nafty, fabryk drozdzy,
hut szkta it. d.
tudziez
pojedyncze maszyny lub cze-
$ci sktadowe tychze.
Odlewy maszynowe
wszelkiego rodzaju, jako to:
Kota pasowe, tryby zwykile
i stozkowate, tozyska sto-
jace, lezace, i Scienne, oraz
ruszta zwykte i schodowe.

Transmisje,

pompy, ekshaustory, mas&yny
rolnicze

narzedzia wiertnicze,
maszyny parowe, motory systemu

Hoffujeistra, kotly parowe, re-
zerwoary.

Heparacje maszyn
uskuteczniani spiesznie i tanio.
Kota pasoWb i czesci tr.insmis-
syjne w pigknem a lekkiem wy-
konaniu utrzymuje zawsze na

sktadzie.

Z drukami W. A. Szyjkowskiego ul. Kopernika 1 5. Telefon 117.



